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خطبة كدوا بولن جانواري 2022

هِ  باِللَّ وَنَعُوذُ  وَنَسْتَغْفِرُهُ،  وَنَسْتَعِينهُُ  نَحْمَدُهُ  هِ  للَِّ اَلْحَمْدُ 
هُ  اللَّ يَهْدِهِ  مَنْ  أَعْمَالنِاَ،  سَيِّئَاتِ  وَمِنْ  أَنْفُسِناَ  مِنْ شُرُورِ 

فَلَ مُضِلَّ لَهُ، وَمَنْ يُضْلِلْ فَلَ هَادِيَ لَهُ.

هُ وَحْدَهُ لَ شَرِيكَ لَهُ، وَأَشْهَدُ  وَأَشْهَدُ أَنْ لَ إلِٰهَ إلَِّ اللَّ
دًا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ. أَنَّ سَيِّدَنَا مُحَمَّ

دِنِ الْفَاتحِِ لمَِا أُغْلِقَ وَالْخَاتمِِ  اَللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّ
صِرَاطِكَ  إلَِى  وَالْهَادِي  باِلْحَقِّ  الْحَقِّ  نَاصِرِ  سَبَقَ  لمَِا 

الْمُسْتَقِيم وَعَلَى آلهِِ حَقَّ قَدْرِهِ وَمِقْدَارِهِ الْعَظِيْمِ.
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هِ  باِللَّ وَنَعُوذُ  وَنَسْتَغْفِرُهُ.  وَنَسْتَعِينهُُ  نَحمَدُهُ  للِّهِ  اَلْحَمْدُ 
هُ  اللَّ يَهْدِهِ  أَعْمَالنِاَ. مَن  سَيِّئَاتِ  وَمِنْ  أَنْفُسِناَ  مِنْ شُرُورِ 

فَلَ مُضِلَّ لَهُ وَمَن يُضْلِلْ فَلَ هَادِيَ لَهُ.

هُ وَحْدَهُ لَ شَرِيكَ لَهُ، وَأَشْهَدُ أَنَّ  أَشْهَدُ أَنْ لَ إلِٰهَ إلَِّ اللَّ
مْ عَلَى  اَللّهُمَّ صَلِّ وَسَلِّ عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ.  دًا  سَيِّدَنَا مُحَمَّ

دٍ وَعَلَى آلهِِ وَأَصْحَابهِِ أَجْمَعِينَ. سَيِّدِنَا مُحَمَّ

ايَ  وَإيَِّ وَأُوصِيكُمْ  هَ  اللَّ قُوْا  اتَِّ  ، اللَّه،  عِبَادَ  فَيَا  بَعْدُ،  ا  أَمَّ
هِ، فَقَدْ فَازَ الْمُتَّقُونَ. بتَِقْوَى اللَّ

کڤد  کتقواءن  منيڠكتكن  برساما-سام  کيت  ماريله 
ه  دڠن ملقساناکن سڬال ڤرينته دان منيڠڬلكن  اللَّ
  ه  اللَّ سڬال لرڠنڽ. موده-مودهن کيت دبرکتي 
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ددنيا دان اخرة.

هاري اين، کيت براد دبولن محرم، بولن ڤرتام دالم 
کاليندر هجرة. منجادي کلزيمن دنڬارا کيت مڠيڠتي 
ه  دري مكة کمدينة  ڤريستيوا بسر هجرة رسول اللَّ
ڤد بولن اين. اي منجادي تيتيق تولق کبڠكيتن اومت 

إسلم سباڬاي سبواه مشارکت بردولت.

ه، سيدڠ جمعة يڠ درحمتي اللَّ

منجادي  صحابت  ڤارا  دان    ه  اللَّ رسول  هجرة 
ڤرمولءن کڤد ڤمبيناءن نڬارا إسلم. اي بوکن سقدر 
ڤرڤيندهن فيزيكل، تتاڤي جوڬ ڤراوبهن چارا هيدوڤ 
اوڠڬول.  يڠ  ڤرادبن  دان  تمدون  سبواه  ممبنتوق  يڠ 
کڤد  کتاکوتن  کران  بوکن  برهجره    ه  اللَّ رسول 
انچمن مشرکين قريش، تتاڤي کران مماتوهي ڤرينته 
لواس  لبيه  دڠن  تعالى  ه  اللَّ اڬام  منڬقكن  دمي  الهي 

سباڬايمان فرمانڽ دالم سورة النِّسَاء، ايات 100:
ڃ ڃ ڃ چ چ

ۈ  ۈ   ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې        
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ېې  
ه،  يڠ برمقصود: دان سسياڤا يڠ برهجره ڤد جالن اللَّ
نسچاي دي اکن منداڤتي دموک بومي تمڤت هجرة 

يڠ باپق دان )رزقي( يڠ لواس.

تانه  منيڠڬلكن  صحابت  ڤارا  دان    ه  اللَّ رسول 
ايمان  مپلمتكن  دمي  کلوارڬ  دان  هرتا،  کلهيرن، 
دمدينة  کوکوه  لبيه  يڠ  إسلم  مشارکت  ممبينا  دان 
براساسكن کعاديلن، اخوه، دان ڤرڤادوان سجاڬت.

ه، سيدڠ جمعة يڠ دمولياکن اللَّ

بوکنله  کمدينة  مكة  دري    ه  اللَّ رسول  ڤڠهجرهن 
سچارا  دلکوکن  اي  سباليقڽ  ترڬسا-ڬسا،  تيندقن 
مڠيلقكن  اونتوق  ستراتيڬيک  دان  ترانچڠ  ساڠت 
هالڠن ڤيهق قريش دان دمي کسلمتن دعوه إسلم. 
ه  هاڽ برهجره ستله منريما وحي ڤرينته  رسول اللَّ
درڤد  سوکوڠن  جامينن  منداڤت  ستله  دان  برهجره 

قوم انصار دمدينة مللوءي بَيْعَة العَقَبَة.

  بكر  ابو  مميليه سيدنا  تله   جوڬ  ه  اللَّ رسول 
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سباڬاي ڤمبنتو دان تمن سڤرجالنن يڠ ستيا، جوجور 
دان ساڠت دڤرچاياءي. حال اين ساڠت ڤنتيڠ کران 
راماي ڤميمڤين جاتوه دسببكن ڤڠخيانتن دالمن اوليه 

اورڠ يڠ دڤرچاياءي اتاو راڤت دڠنڽ.

ه  جوڬ برتيندق دڠن بيجقسان اڤابيل  رسول اللَّ
سماس  ماءنسي  دللوءي  جارڠ  يڠ  جالن  مميليه 
موسوه.  ڤيهق  اوليه  دکسن  داڤت  تيدق  اڬر  برهجره 
سوکوڠن  منداڤت  جوڬ  بڬيندا  ايت،  دسمڤيڠ 
سڤرتي  دڤرچاياءي  يڠ  ڤمبنتو2  درڤد  لوڬيستيک 
ه دان اسماء اونتوق  انق2 سيدنا ابو بكر ياءيت عبد اللَّ
ممبكلكن معلومت دان ماکنن. امير بن قحافة  ياءيت 
ممبنتو  جوڬ  أرَيْقط   بن  ه  اللَّ عبد  دان  بكر  ابو  همبا 
ه  برجالن لنچر دان  اڬر ڤرجالنن هجرة رسول اللَّ

سلمت.

سيدڠ جمعة يڠ دحرمتي،

ه  دمدينة اياله ممبينا  ڤرکارا اوتام ستيباڽ رسول اللَّ
سسام  اخوه  هوبوڠن  ممڤرتاءوتكن  دان  مسجد 
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مهاجرين  قوم  مپاتوکن    ه  اللَّ رسول  مسلمين. 
ه ممڤرساوداراکن انتارا سسام  دان انصار. رسول اللَّ
مهاجرين يڠ برهجره کمدينة. ستروسڽ ممڤرساودارا 
دان مندامايكن ڤرسڠكيتاءن يڠ تله برلکو سكين لما 
)ڤنولوڠ  انصار  نام  دان خزرج دڠن  انتارا قوم أوس 
انتارا  ڤول  دڤرساوداراکن  ايت  ستله  ه(.  اللَّ اڬام 
دان  کقواتن  برتمبهله  مک  انصار.  دان  مهاجرين 
کسڤادوان اومت إسلم مدينة دباوه ڤنجي إسلم دان 

. ه کڤيمڤينن رسول اللَّ

سماڠت اخوه قوم مهاجرين دان انصار يڠ منتڤ ايت 
داڤت دبوقتيكن اڤابيل مريک ساليڠ برکوڠسي هرتا، 
رومه، دان کاسيه سايڠ دالم کالڠن مريک. اينيله ساتو 
سجاره  دالم  برلکو  ڤرنه  تيدق  يڠ  ڤرڤادوان  موديل 
منونجوقكن  يڠ  مريک  مموجي  تعالى  ه  اللَّ ماءنسي. 
سورة  القرءان،  دالم  تيڠڬي  يڠ  ڤڠوربانن  دان  اخوه 

الحَشْر، ايات 9:

ئې  ئې  ئى  ئى   ئى     ی    یی  
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مڠوتاماکن  مريک  …دان  برمقصود:  يڠ 
ديري مريک سنديري  اتس  )ساودارا سإسلم( 

والوڤون مريک جوڬ ممرلوکن...

انتارا  ڤڠوربانن  دان  سايڠ  کاسيه  سماڠت  اينيله 
اومت  کقواتن  اساس  منجادي  يڠ  سعقيده  ساودارا 
ه  اللَّ رسول  اڤابيل  چونتوه،  سباڬاي  دمدينة.  إسلم 
 ممڤرساوداراکن انتارا سعد بن الربيع درڤد انصار 
دان عبد الرحمن بن عوف درڤد مهاجرين. سعد بن 
الربيع مناورکن سڤاروه درڤد هرتاڽ کڤد الرحمن بن 
ترسبوت  تاورن  منولق  الرحمن  عبد  نامون،  عوف. 
دڠن ڤنوه ادب دان سوڤن دان هاڽ منريما سديكيت 
مودل ڤرنياڬاءن. اين مڠڬمبرکن ڤڠوربانن لوار بياسا 
سعد بن الربيع، يڠ بنر2 مڠوتاماکن ساوداراڽ ملبيهي 

ديريڽ سنديري.

سيدڠ جمعة يڠ دکاسيهي سكالين،

دان  اخوه  سماڠت  ممڤرکوکوهكن    ه  اللَّ رسول 
ڤمبيناءن  مللوءي  صحابت  کالڠن  دالم  ڤڠوربانن 
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اينيله  سڤرتي  تربيه  منتڤ.  يڠ  عقيدة  دان  ايمان 
ترباءيق. رسول  ڬينراسي  منجاديكن مريک سباڬاي 
ه  برسبدا دالم حديث روايت امام البخاري دان  اللَّ

مسلم:

فْسِهِ ؤْمِنُ أَحَدُكُمْ حَتَّى يُحِبَّ لَأخِيهِ مَا يُحِبُّ لِ�نَ لَ ينُ

سسأورڠ  ايمان  سمڤورنا  تيدق  برمقصود:  يڠ 
ساوداراڽ  منچينتاءي  دي  سهيڠڬ  کامو 

سباڬايمان دي منچينتاءي ديريڽ سنديري.

اخوه  ڤمبيناءن  ترس  بهاوا  منونجوقكن  اين،  حديث 
کأخلصن،  سايڠ،  کاسيه  منونتوت  يڠ  سجاتي 
عقيدة  درڤد  داتڠ  اداله  مسلم  سسام  کڤريهاتينن  دان 
يڠ  رَبَّاني  ڬينراسي  منجادي  سهيڠڬ  سمڤورنا  يڠ 

چمرلڠ.

ه تعالى، سيدڠ جمعة يڠ درحمتي اللَّ

دالم    ه  اللَّ رسول  هجرة  ڤريستيوا  درڤد  ڤڠاجرن 
خطبة هاري اين داڤتله دسيمڤولكن بهاوا:
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 دان ڤارا صحابت منجادي  ه  1. هجرة رسول اللَّ
ڤرمولءن کڤد ڤمبيناءن نڬارا إسلم يڠ بردولت.

ه تله  2. اونتوق منجاياکن ميسي ترسبوت، رسول اللَّ
ممبوات ڤرسياڤن دان ستراتيڬي يڠ تليتي اڬر ميسي 
اين  موسوه.  دهالڠي  تيدق  دان  برجاي  ترسبوت 
ترباءيق  ڤڠوروسن  ڤرانچڠن  ممبوات  منونجوقكن 

اداله دتونتوت اوليه شرع.

3. ممبينا کقواتن امة مللوءي سماڠت اخوه إسلم 
ه  اللَّ رسول  اوتام  تيندقن  انتارا  اداله  ڤڠوربانن  دان 

سماس برهجره کمدينة.

عقيدة  کقواتن  بهاوا  کيت  مڠاجر  هجره  ڤريستيوا 
دلکوکن  يڠ  ڤڠوربانن  دان  اخوه  کساتوان  إسلم، 
دڠن برسوڠڬوه دان ڤرانچڠن يڠ راڤي اداله توڠڬق 

کقواتن دان کچمرلڠن امة.
ڃ ڃ ڃ چ چ

ئې    ئۈ    ئۈ   ئۆ   ئۆ   ئۇ   ئۇ   ئو  
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ئې  ئې  ئى  ئى  ئىی  ی  ی  ی  ئج  
اکُمْ  هُ لىِ وَلَكُمْ فىِ القُرْءَانِ الْعَظِيمِ، وَنَفَعَنىِ وَإيَِّ بَارَكَ اللَّ
کْرِ الْحَكِيمِ، وَتَقَبَّلَ مِنِّى وَمِنكُْم  بمَِا فيِْهِ مِنَ الْيَاتِ وَالذِّ

مِيعُ الْعَلِيمُ.  هُ هُوَ السَّ تلَِوَتَهُ، إنَِّ

هَ الْعَظِيْمَ لىِ وَلَكُمْ، وَلسَِائِرِ  أَقُولُ قَوْلىِ هٰذَا وَأَسْتَغْفِرُ اللَّ
وَالمُؤْمِناَتِ،  وَالْمُؤْمِنيِْنَ  وَالْمُسْلِمَاتِ،  الْمُسْلِمِينَ 

حِيمُ. هُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّ فَاسْتَغْفِرُوهُ إنَِّ


